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Vadlinijas

Sis vadlinijas paredzétas rado$o nozaru parstavjiem un citiem interesentiem, kuri vélas padarit savus rikotos notikumus pieejamus
plasakam sabiedribas lokam, konkrétak — cilveékiem ar dazada veida invaliditati (redzes, dzirdes, kustibu un gariga rakstura
traucéjumiem). Vadlinijas ir izstradatas sadarbiba ar pieejamibas ekspertiem, balstoties uz Latvijas Jauna teatra institdta Tstenotajiem
seminariem skatuves makslas un kultdras nozares profesionaliem.

Ka lietot vadlinijas

Vadlinijas ir izveidotas secigi pa soliem. Sakuma aplukota pieejamibas un ieklausanas filozofija, tad atklatas nianses, kas janem vera,
ja vélaties piesaistit dazadu auditoriju. Talak uzskaititas butiskakas lietas, par kuram jadoma, lai savus notikumus vai makslas darbus

veidotu pieejamus visiem. Ir lietas, kas ir specifiskas katram invaliditates veidam, bet daudz kas ir visiem kopigs. To norada atbilstosi
simboli, kas izmantoti visas vadlinijas:

@ Cilveki ar kustibu traucejumiem
@ Cilveki ar redzes traucejumiem
@ Cilveki ar dzirdes traucejumiem

@ Cilveki ar gariga rakstura traucejumiem

Seko simboliem, lai atrastu sev intereséjoso informaciju!



Pieejamiba un ieklausana

Saja sadala aprakstits, kas ir
pieejamiba un ieklausana, par ko
jadoma, lai to veicinatu

1. Ipp.

Merka grupas un to
vajadzibas

Saja sadala uzskaititas mérka grupas,
par kuram domajam, kad runajam par
pieejamibu un ieklausanu

2.-3. Ipp.

Pamatprincipi

Saja sadala minéti galvenie
pamatprincipi, kas jaievero, domajot
par pieejamibu un ieklausanu

4.-7. lpp.

Saturs

Soli

Saja sadala aprakstiti konkréti soli,
kas javeic un jaievéro, lai nodrosinatu
piekluvi pasakumam péc iespé€jas
dazadam meérka grupam

8. Ipp.

Pieredzes stasti

Saja sadala pausti pieredzes stasti,
cik dazadi tiek uztverta maksla un
kultura

9. lpp.

Resursi

Seit atrodami avoti talakai izpétei
un informacija par dazadam meérka
grupam

10. Ipp.



Pieejamiba un ieklausana

Pieejamiba un ieklausana, par ko
jadoma, lai to veicinatu

Sabiedribu raksturo dazadiba. Ir paSsaprotami, ka
ikvienam ir vienlidzigas iesp€jas. Tas attiecas ari uz kultdras un
makslas pieejamibu. Jo Tpasi makslas un kulttras joma var but
lieliska platforma dazadibas svetkiem. Ta sniedz iespéju bt kopa
un macities vienam par otru.

Sis vadlinijas ir tieSa atbildes reakcija tam, ka makslai
un kultdrai ir jabut pieejamam ikvienam; tas izglito par to, ka to
panakt. Skaidrs, ka aspektu ir daudz. Bet Saja materiala ir apkopoti
pasi pirmie speramie soli radosas jomas pieejamibai ikvienam.

Ir svarigi domat par pieejamibas aspektu jau pec iesp€jas
agrak — notikuma idejas rasanas procesa. Jau laicigi to planojot,
iespejams panakt nozimigu efektu, izmantojot nelielus resursus.
Tas, ka vides piegjamiba ir darga un sarezdita, ir mits. Svariga ir
attieksme un radosa pieeja, ka arl pasas mérka grupas iesaiste
jau pakalpojuma izveide.

Saja materiala apkopoti kultGrpasakumu pamatelement,
kuriem jau no pasa sakuma ir japievers uzmaniba, lai veicinatu

ikvienam pieejamu piedavajumu.




Merka grupas un to
vajadzibas

Merka grupas, par kuram domajam,
kad runajam par pieejamibu un
ieklausanu

Kad domajam par vides pieejamibu un ieklausanu, mes
domajam par dazadu cilvéku iesaisti. Un runa nav tikai par
cilvékiem ar invaliditati, bet plasaku sabiedribu kopuma. Mums
vienmer japatur prata, ka sabiedriba valda dazadiba un jaspéj
but atvertiem visiem. Veidojot makslas vai kultiras notikumu,
mes velamies, lai to apmeklé péc iespéjas plasaks cilveku loks.
Universalais dizains ir domasanas virziens, kas nosaka, ka
pati galvena veértiba ir cilveks, ta értibas un droSiba ir galvenie
humanas vides veidoSanas kritériji. Universalais dizains |auj
mums saglabat plasaku domasanu. Tas norada, ka iesaistit ne
tikai cilvékus ar dazada veida invaliditati, bet arl dazada vecuma,
SpEju, izmeru u.c. atSkirigam iezimém. Vispirms butu jadefing,
kas ir ta mérka grupa vai grupas, ar kuram vélamies stradat.
Tad, verSoties pie pasas meérka grupas (vai to parstavosajam
organizacijam), janoskaidro vinu vajadzibas.
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Cilveki ar kustibu traucejumiem

Kustibu traucejumi var but |oti plasa spektra. Sakot
ar grutibam staigat, nestabilu gaitu lidz pat nespégjai
parvietoties, kad tiek lietoti paliglidzekli.

Cilveki ar dzirdes traucejumiem

Dzirdes traucéjumi var but sakot no vieglas [idz izteikti
smagas dzirdes pakapes zudumam. Cilveki, kuri ir
vajdzirdigi, sazina var izmantot dazadas paligierices.

Cilveki ar redzes traucejumiem

Redzes traucéjumi var bt sakot no vieglas vajredzibas
[ldz pat pilnigam redzes zudumam. Var bt nepiecieSami
paliglidzekli, lai parvietotos vai uztvertu informaciju.

Cilveki ar gariga rakstura traucejumiem

Psihiska saslim&ana vai garigas (intelektualas) attistibas
traucéjumi ierobezo cilvéka spéjas stradat un aprupét
sevi, ka arl apgrutina ieklausanos sabiedriba.



Organizacijas

Viens cilvéks nevar zinat visu. Jo 1pasi, sakot darit ko jaunu, ir pienemami ligt padomu tiem, kas zina vairak. Saja sadala apkopotas
organizacijas, kuras parstav dazadas cilveku grupas. Tas ir tikai dazas no daudzajam, kas Latvija darbojas cilveku ar invaliditati interesu

aizstaviba.

Cilvekiem ar kustibu
traucejumiem

1. Invalidu un vinu draugu apvieniba “Apeirons”
www.apeirons.lv

2. Rados$a apvieniba COLORIZE

(tiesi kultUras joma)
www.facebook.com/colorize.ngo/

Cilvekiem ar dzirdes
traucejumiem

1. Latvijas Nedzirdigo savieniba
www.Ins.lv

2. Latvijas Vajdzirdigo atbalsta asociacija
‘Sadzirdi.lv*

www.sadzirdi.lv

Cilvekiem ar redzes
traucejumiem

1. Latvijas Neredzigo biedriba
www.Inbiedriba.lv

2. Liepajas Neredzigo savieniba
www.redzigaismu.lv

Cilvekiem ar gariga rakstura
traucejumiem

1. Rigas pilsétas “Rupju bérns”
www.facebook.com/rupjubeerns/
2. Latvijas Autisma apvieniba
www.autisms.lv




Pamatprincipi

Pamatprincipi, kas jaievero, domajot
par pieejamibu un ieklausanu

Svarigi, lai cilveks iespéjami daudz pats sp€j visu veikt
un iesaistities. Videi jabut pietiekosi nodroSinatai, lai ieverotu
neatkaribas principu, kas ir arl drosibas aspekts. Pieméram,
nesana pa kapném var but |oti bistama, tapéc no tas jacensas
izvairities — tas nav risinajums.

Batiska ir informacijas pieejamiba. Més varam izveidot
pilniba pieejamu pasakumu, tacu, ja majaslapa vai citur nebus
informacijas par to, mérka grupa par to neuzzinas un nevares
ierasties. Ipasi svarigi ir art komunicét ar organizacijam, kuras
pulce€jas attiecigas merka grupas.

Vel noteikti jaizverte cenu politika. Ja velamies, lai dazadi
cilveki pec iespejas vairak apmeklé musu pasakumus, jadoma
ar1 par ekonomiskajiem aspektiem un piegjamibu ikvienam no
finansiala viedokla. Tapat cilveki ar invaliditati biezi vien dodas
uz pasakumiem ar savu asistentu. Laba prakse ir piedavat vai
nu atlaidi, vai dot atvieglojumu vienai ieejas biletei, pieméram,
nodroSinot bezmaksas ieeju asistentam. ArT notikumiem, kam ir
nodroSinata pilna piegjamiba.

Attieksmei pret cilvekiem ar jebkada veida invaliditati
jabut vienlidzigai. Tapat arT jadoma par to, kadu valodu lietojam.

Jaizvairas no varda “invalids” lietoSanas, kas, tulkojot no anglu
valodas, nozimé “nederigs”. Ta vieta korekti ir teikt — cilveks ar
invaliditati. Arrapziméjumu “akls”, “kurls” lietoSana ir novecojusi un
uzskatama par aizvainojosu. Jalieto termini neredzigs, vajredzigs,
cilvéks ar dzirdes traucejumiem vai gruatibam un tamlidzigi. Mdsu
attieksmei japaradas it visa. Ari valoda, kadu izmantojam.

Ja velamies izveidot péc iesp€jas pieejamaku pasakumu,
butiska ir konsultéesanas ar mérka grupu vai organizacijam,
kuras to parstav. Vides pieejamiba bieZi vien slépjas niansées. Un
katrs gadijums irindividuals. Tapat ari vajadzibas medz atskirties.
Tapéec ir vides pieejamibas eksperti, kuri parzina pieejamibas
standartus un kuriem ir liela pieredze. Sis kontakts jauztur
visas projekta fazés — idejas tapSana, sagatavoSanas procesa,
realizéSanas laika un arT pec tam. Turklat tas jadara regulari.

L oti butiska ir atgriezeniska saite gan no merka grupas,
gan iesaistitajam organizacijam, lai savu darbibu varétu uzlabot.
Atklasies vel daudz nianses, kas jamaina.

Talak uzskaititas galvenas lietas, kuram japievers
uzmaniba, domajot par vides pieejamibu cilvekiem ar dazada
veida invaliditati.



Viegla valoda @ @ @ @

Viegla, visiem saprotama valoda ir nepiecieSama ikvienam. Tas ir stereotips,
ka ta ir domata tikai cilvekiem ar gariga rakstura traucéjumiem. Ar cilvekiem
ar dzirdes traucéjumiem bus vieglak uztvert informaciju, ja teksts buas
vienkarsots. Tapec |oti svarigi ir lietot vienkarSu valodu it visos materialos -
bukletos, izstazu aprakstos, katalogos, brosuras, majaslapa u.c.

Vairak par vieglas valodas pamatprincipiem:
www.vieglavaloda.lv

Informacijas pieejamiba @ @ @ @

Visai informacijai, kas ir ievietota digitali, ir jaatbilst timek|a piek|ustamibas
vadlinijam, lai to ar specialam programmam varéetu nolasit ari cilveki ar
redzes traucejumiem. Attéliem japievieno alternativais teksts, kura ietverts
Tss apraksts par taja redzamo. Video failiem japievieno subtitri. Sie ir tikai
dazi vienkarsi veidi, ka padarit savu digitalo saturu pieejamu un draudzigu
ikvienam.

Vairak par digitalo pieejamibu:
https://pieklustamiba.varam.gov.lv/#sakums

Tapat informacijas pieejamiba nosaka to, ka gan drukatajos materialos,
gan interneta jabut ievietotiem pieejamibas aprakstiem. Tajos jaiek|auj
informacija, ka nok|ut uz notikuma vietu, ka ari jaapraksta pieejamibas
situacija telpas, labiericibas, ari cenu politika utt.

Vides pieejamiba @ @ @

Organiz€ejot pasakumu iekstelpas vai arpus tam, vienmer janem véra vides
pieejamiba. Sakot ar infrastrukturu, jaiztelojas, ka cilveki ieradisies. Vai
autostavvieta ir erta? Vai ikvienam ir viegli piek|ut ieejai? Vai telpas nav
sliekSnu un citu skersju? Vai tas ir pietiekoSi plasas? Vai ir norades cilvékiem
ar redzes un dzirdes traucgjumiem? Ir daudz niansu, kas janem vera, un

nav divu vienadu situaciju, tapec noteikti versieties pec padoma. Vides
pieejamibas risinajumi pieprasa radosu pieeju un uzmanibu pret detalam.

Vairak par vides pieejamibu:

www.videspieejamiba.lv

Norades @ @ @ @

Norades ir |oti svarigas, lai visiem pieejamo vidi varétu ari pienacigi lietot

un saprast. Norazu trukums var traucet to izmantot pilnvertigi. Cilvekiem ar
redzes trauc€jumiem svarigi, lai ékas galvena ieeja butu viegli atrodama un
atpazistama, pateicoties vizualajam (kontrastainas krasas) un taustamajam
(dazadi materiali) kontrastam. To iesp&jams panakt ar atskirigam gridas
segumu krasam. Norades ir butiskas ari cilvekiem ar dzirdes traucejumiem,
lai vini viegli orientétos telpa. Un tam jabat viegli saprotamam ikvienam — ari
cilvekiem ar gariga rakstura traucejumiem, bérniem, senioriem...

Vairak par noradem Liepajas Neredzigo biedribas izstradatajas vadlinijas:
vides-pieejamibas-vadlinijas-liepaja-2012.doc (live.com)



https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=http%3A%2F%2Fwww.lnbiedriba.lv%2Fusr%2Fvide%2Fvides-pieejamibas-vadlinijas-liepaja-2012.doc&amp;wdOrigin=BROWSELINK

Pietiekams apgaismojums @ @

Vajredzigiem cilvekiem nepiecieSams labs apgaismojums, lai varétu
orientéties telpa un uztvert informaciju, sekot noradem. Tas ir svarigi art
drosibai, lai nepakluptu, pieméeram, aiz pakapiena. Ari cilvekiem ar dzirdes
trauceéjumiem butisks ir pietiekams apgaismojums, kas atvieglo informacijas
uztverSanu. Ja pieaicinats zimju valodas tulks, vins jaizgaismo. Tas reizém
var bUt izaicinosi vietas, kur nepiecieSams tumsinats apgaismojums,
pieméram, teatros un kino.

Vairak par pietiekamu apgaismojumu (ang]u val.):

https://lowvision.preventblindness.org/2013/07/06/lighting-for-low-vision/

Surdotulks jeb zimju valodas tulks @

Surdotulks ir profesionalis, kurs tulko no latvieSu skanu valodas uz zimju
valodu un otradi, nodrosSinot sazinu starp nedzirdigu un dzirdigu cilveku.
Janem véra, ka katrai valodai ir sava zZimju valoda. Ne visi cilvéki, kuriem
ir dzirdes traucejumi, prot zimju valodu. Nemot vera cilvéku ar dzirdes
traucéjumiem vajadzibas, jadoma, ka padarit saprotamu jebkuru audialu
informaciju — vai ta bltu runata valoda, muzika vai citas skanas.

Vairak par surdotulku:
https://rc.Ins.lv/zvt/

Akustiska cilpa @

Akustiska cilpa jeb dzirdes cilpa ir sistéma, kas lauj cilvekiem, kuri lieto
dzirdes aparatus, uztvert runataju pa tieso, bez fona trokSniem. Lai arf varbut
izklausas sarezdtti, sistéma ir visai vienkarsa un pasaulé plasi tiek izmantota
jau gadu desmitiem.

Vairak par akustisko cilpu:
https://www.Im.gov.lv/sites/Im/files/data_content/dzirdes-telpa

mezavilkal.pdf

Vizuala informacija @ @ @

Cilvekiem ar dzirdes traucejumiem |oti batiska ir jebkada vizuala informacija,
jo tas ir veids, ka vini var uztvert apkartejo pasauli. Jadoma, ka skanu padarit
redzamu. Piemeéram, trauksmes signali médz but vibréjosi vai ar mirgojosu
gaismu. Turpretl, domajot par cilvékiem ar redzes traucejumiem, jadoma

par palielinatiem tekstiem un uzrakstiem (it visos materialos). Loti batiski ir

kontrasti (tumsa krasa pret gaisu). Tas neattiecas tikai uz tekstu, bet art vide
esoSajiem objektiem.

Vairak par informacijas vizualizaciju:
https://m.esfondi.lv/upload/00-vadlinijas/pieejamiba_12042018_Im
vadlinijas.pdf

Ka sagatavot tekstu cilvékiem ar redzes trauc&jumiem (anglu val.):
https://www.kennedy-center.org/globalassets/education/networks-

conferences-—research/research--resources/lead-resources/tipsheet
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https://m.esfondi.lv/upload/00-vadlinijas/pieejamiba_12042018_lm_vadlinijas.pdf
https://m.esfondi.lv/upload/00-vadlinijas/pieejamiba_12042018_lm_vadlinijas.pdf
https://www.kennedy-center.org/globalassets/education/networks-conferences--research/research--resources/lead-resources/tipsheet_formatting_large_print_programs.pdf
https://www.kennedy-center.org/globalassets/education/networks-conferences--research/research--resources/lead-resources/tipsheet_formatting_large_print_programs.pdf
https://www.kennedy-center.org/globalassets/education/networks-conferences--research/research--resources/lead-resources/tipsheet_formatting_large_print_programs.pdf

Braila raksts @

Braila raksts ir rakstibas veids, kuru izmanto cilveki ar redzes traucéjumiem,
lai varétu uztvert tekstu un rakstit. Tie ir nelieli izcilni, kurus var uztvert ar
pirkstu galiem. Tos izmanto gan uz papira, gan informacijas nodosanai
sabiedriskas vietas, pieméram, lifta un noradés.

Vairak par braila rakstu:

https://neredzigobiblioteka.lv/nodalas/braila-rakstu-nodala/

Audio un video @ @ @

Jabut iesp€jai regulét audio, lai cilveki ar lielu dzirdes zudumu to varétu
pielagot savam vajadzibam. Video noteikti japievieno subtitri (vélama

arl informacija par citam fona notiekosajam skanam, piemeéram, putnu
¢ivinasanu, durvju zvanu u.tml.). Subtitru izméram jabut nedaudz lielakam
neka ierasts, lai tos redzetu cilveki ar redzes traucejumiem.

Seit var uzzinat, kd multimedijus padarit draudzigakus visiem (anglu val.):
https://www.washington.edu/doit/creating-video-and-multimedia-products-

Pavadonis-asistents @ @ @ @

Cilvekus ar redzes, dzirdes, kustibu un gariga rakstura traucéjumiem var
pavadit asistents. Asistenta galvena funkcija ir palidzét izdarit to, ko pati
persona nespé€j. Pavadonim ir jabut ka énai. ArT komunikacija atceries
sarunaties ar pasu personu ar invaliditati. Svarigi ir padomat par pavadonu-
asistentu cenu politiku (bieZi vien 2 bilesu vieta jamaksa tikai par 1). Tomér
ne vienmeér cilveki ierodas ar asistentiem, tapec ir labi, ja darbinieki ir apmacitti
un viniem ir pamatzinasanas palidzibas sniegSana.

Vairak par asistentu pakalpojumu:
https:/www.lm.gov.lv/Iv/asistenta-pakalpojums-pasvaldiba-cilvekiem-ar-

invaliditati?utm_source=https%3A%2F%2Fwww.google.com%2F

Suns-pavadonis @ @ 6

Suni-pavadoni ir speciali dreséti suni, apmaciti palidzet cilvekiem ar
ierobezotam spé&jam. Sads suns var pavadit gan cilvéku ar redzes, dzirdes,
kustibu u.c. traucejumiem. Atceries — suns ir darba, un ta galvenais
uzdevums ir palidzet cilvékam, tapéc nenovérs ta uzmanibu! Suns drikst
doties ar cilveku, kuru tas pavada, it visur, kur tas nepiecieSams.

Vairak par suniem-pavadoniem:
https:/www.teodors.org/suni/

are-accessible-people-sensory-impairments




Soli

Konkréti soli, kas javeic un jaieveéro,
lai nodrosinatu piek|uvi pasakumam
péc iespéjas dazadam merka grupam

Laba griba un ista attieksme

Pirmais solis ir veléSanas uzlabot savus pasakumus
un padarit tos pieejamus plasakam sabiedribas
lokam. Fokusé€jiet savu attieksmi uz atvertibu un
vienlidzigu attieksmi!

Mérka grupas apzinasanas

Uz kuru mérka grupu vai vairakam fokuseésieties
Soreiz? Ipasi, ja darat to pirmoreiz, var bat |oti liels
informacijas apjoms, kas jaaptver. Varbut jasak ar
1-2 merka grupam.

Merka grupas vajadzibu apzinasanas

Sazinieties ar cilvekiem no mérka grupam vai
organizacijam, kuras tos parstav. Pieejamiba slépjas

niansés un nav divu vienadu gadijumu.

Plana izveide

Izveidojiet ricibas planu ar darbiem, kas jaizdara, lai veicinatu
vides pieejamibu un ieklausanu. Padomajiet par visiem
posmiem, pieméram, par to, ka mérka grupa ieradisies uz
pasakumu (infrastruktdra, nok|tsana, transports utt.).

Atkartota un regulara sazina ar mérka grupu

Veidojiet stabilu sadarbibu ar mérka grupu un veiciet
uzlabojumus, ja tie nepiecieSami. Aiciniet cilvekus
testét risinajumus pirms piedavajat tos plasakai
sabiedribai.

Informacijas izplatiSana

Informéjiet par saviem pakalpojumu uzlabojumiem
un aiciniet sabiedribu tos izmantot.



Pieredzes stasti

Saja sadala pausti pieredzes pieméri,
cik dazadi uztveram makslu un

kulturu

Liba Bérzina

“‘Kad es biju Londona, es uzgaju
bukletinu, kur bija visi pilséta esosi
kultdras pasakumi. Manas acis iepletas,
kad ieraudziju, cik plass ir piedavajums
tiesi cilvekiem ar dazada veida invaliditati.
Teju pie katra notikuma bija vairaki
simboli, kas noradija, ka pasakums ir
pieejams, pieméeram, cilvekiem ar kustibu
traucéjumiem, redzes trauc€jumiem u.c.
Sados brizos es jitos ka pilnvertigs cilveks.
Ka man atkal nav jazvana, jameklé un
jadoma, kur tieku un kur ne. Man liekas tikai
normali, ka es varu izvéléties no pasakumu
klasta atbilstosi savam interesém, nevis
atkal to, kur es tiri fiziski tieku tieksa”

el s

Inese Immure

“Kultiras dzives notikumi ir manas
dzives dala, lai gan tos nevaru baudit
pilna mera, jo joprojam jasaskaras ar
pieejamibas trkumu. Latvija tikai dazas
izrades ir titretas latviesu valoda, parejos
teatros jacensSas sédet tuvu skatuvei un
lasit no lupam. Kinoteatros latvieSu filmam
subtitrus nemedz piedavat. Kapec?!
“Pilseta pie upes” bija latgaliesu valoda,
bet subtitri latvieSu valoda — redz, var tacu,
ja grib. Muzejus un galerijas apmekléju
nedzirdigo grupa ar gidu un zZimju valodas
tulku. Laiks arf $aja joma arvien vairak
ieklaut jaunas tehnologijas!”

Normunds Pilips

‘Man patik apmeklét kultdras
pasakumus, tacu tos apmeklgju tikai
kopa ar kadu. Pavadonis man palidz
orienteties nepazistama vieta starp
daudziem cilvékiem, kur doties, pastasta,
kas ir redzams telpa un pasa performance,
palidz vaji apgaismotas telpas atrast brivo
vietu. Dé| ta sadi pasakumi man saistas ar
nepatikamu sajutu, ka savam tuviniekam
nedodu iesp€ju atpusties, bet gan ripéties
par mani. Patiesiba So var noveérst ar gudru
apgaismojumu, kontrasta krasam, austinas
piedavatu papildus audio skaidrojumu un
citiem palidzoSiem elementiem. Ceru, ka
tie tiks ieviesti ar te, Latvija...”



Resursi

Avoti talakai izpétei un informacija
par dazadam meérka grupam

Papildu resursi

Ka padarit teatrus pieejamus visiem (anglu val.): http://

www.weareunlimited.org.uk/wp-content/uploads/2015/12/
Unlimited_ProducersResourcePack-Dec-2015-v2.pdf

Pieejamiba teatri (anglu val.): https://scholarlycommons.obu.
edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1647&context=honors_theses

Par teatru pieejamibu (anglu val.): https:/cpb-us-e1.wpmucdn.
com/blogs.gwu.edu/dist/7/3946/files/2021/05/A-Nearly-
Comprehensive-Guide-to-Creating-an-Accessible-Theatre-
Melanie-Malson.pdf

Par digitalas vides pieejamibu (anglu val.):

https://webaim.org/resources/

Video par teatru pieejamibu (angju val.): https://www.
theatrecrafts.com/pages/home/topics/accessible-theatre/

Resursi un labas prakses piemeéri (anglu val.):

https://www.disabilityartsinternational.org/resources/

Makslas platforma cilvékiem ar invaliditati (anglu val.):

https://weareunlimited.org.uk/resources/

Resursi un labas prakses piemeéri (anglu val.):

https://weareunlimited.org.uk/resources-from-our-friends/

Makslas pieejamiba Australija (anglu val.):

https://artsaccessaustralia.org/resources/
Izmantotie atteli
Foto no 2020. gada Starptautiska jauna teatra festivala “Homo

Novus” izradém — Rozanas Keidas “Doties:Sadoties” un
Franceskas Grilli “Dzirksteles”. Foto autors: Aivars Ivbulis
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Satura autori:

Normunds Pilips / Pieejamibas eksperts
Inese Immure / Nedzirdigo kultlras eksperte
Liba Berzina / leklauSanas eksperte

RIGAS DOMES
IZGLITIBAS, KULTURAS UN
SPORTA DEPARTAMENTS

Latvijas Jauna teatra instituts

Dizains:
www.theatre.lv Liba Bérzina
2021 COLORIZE

Vadlinijas izstradatas projekta “Paplasinata pieeja laikmetigajai skatuves makslai” un tas tiek

lidzfinanséts Rigas domes Izglitibas, kultdras un sporta departamenta Sabiedribas integracijas
programmas ietvaros.



